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MODE D'EMPLOI:

1. Insérez completement la clé dans le cylindre
de la serrure (image 1).

. Tournez la clé de 90° dans le sens anti-horaire
pour faire sortir le loquet vert et ouvrir la
serrure (images 2 et 3).

. Pliez la serrure et poussez le loquet vert dans
le trou du loquet (ne desserrez pas le serrage),
pendant ce temps, tournez la clé de 90° dans
le sens antihoraire pour verrouiller, puis retirez
la clé (image 4).
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Cadeado Dobravel com Luz Led
MA1019

INSTRUGOES DE OPERAGAO:

1. Insira totalmente a chave no cilindro da
fechadura (imagem 1).

. Gire a chave 902 no sentido horario até que a
trava verde se solte para abrir a fechadura
(imagem 2 e 3).

. Dobre a fechadura e empurre a trava verde
para dentro do orificio da trava (ndo afrouxe o
aperto), enquanto isso, gire a chave 90¢ no
sentido anti-horario para travar, depois remova
a chave (figura 4).
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UTILISATION DU SUPPORT :

1. Tournez le ruban en nylon a 3602 autour du
tube de selle et fixez-le a l'aide de la vis
(images 5 et 6).

2. Pliez le verrou et maintenez-le ouvert, poussez
le verrou plié dans le support, puis fermez-le
et retirez la clé (images 7 et 8).

(image 2) (image 3)
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(image 4) (image 5) (image 6)
(image 7) (image 8)

USO DO SUPORTE:

1. Gire a cinta de nylon 3602 ao redor do tubo do
selim e fixe-a com o parafuso (imagem 5 e 6).

2. Dobre a fechadura e mantenha-a aberta,
empurre a fechadura dobrada para dentro do
suporte, feche-a e retire a chave (imagem 7 e 8).

(imagem 2) (imagem 3)

(imagem 4) (imagem 5) (imagem 6)

(imagem 8)

(imagem 7)

Lucchetto Pieghevole con Luce Led
MA1019
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ISTRUZIONI PER L'USO:

1. Inserire completamente la chiave nel cilindro
della serratura (immagine 1).

. Ruotare la chiave di 90¢ in senso orario finché
il fermo verde non scatta per aprire la
serratura (immagine 2 e 3).

. Piegare la serratura e spingere lo scrocco
verde nel foro dello scrocco (non allentare il
serraggio), nel frattempo ruotare la chiave di
90¢2 in senso antiorario per bloccare, quindi
rimuovere la chiave (immagine 4).
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Faltbares Vorhidngeschloss mit LED-Licht
MA1019

GEBRAUCHSANWEISUNG:

-

. Stecken Sie den Schlussel vollstandig in den
SchlieBzylinder (Bild 1).

. Drehen Sie den Schlissel um 902 im Uhrzeiger-
sinn, bis der griine Riegel zum Offnen des
Schlosses aufspringt (Abbildung 2 und 3).

. Biegen Sie das Schloss und dricken Sie den
grinen Riegel in das Riegelloch (lockern Sie
nicht die Befestigung), wahrend Sie den
Schlissel um 90° gegen den Uhrzeigersinn
drehen, um ihn zu verriegeln, und ziehen Sie
dann den Schlussel ab (Bild 4).

N

w

USO DEL SUPPORTO:

1. Ruotare la cinghia di nylon di 3602 attorno al
tubo sella e fissarla con la vite (immagine 5 e 6).

2. Piegare il lucchetto e tenerlo aperto, spingere il
lucchetto piegato nel supporto, quindi chiuderlo
e rimuovere la chiave (immagine 7 e 8).

fermo verde

(immagine 2)
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(immagine 3)

(immagine 5) (immagine 6)
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(immagine 8)

(immagine 4)

(immagine 7)

VERWENDUNG DER UNTERSTUTZUNG:

1. Drehen Sie das Nylonband um 3602 um das
Sattelrohr und befestigen Sie es mit der
Schraube (Bild 5 und 6).

2. Biegen Sie das Schloss und halten Sie es offen,
schieben Sie das gebogene Schloss in die
Halterung, schlieBen Sie es und ziehen Sie den
Schlussel ab (Bild 7 und 8).

(bild 2) (bild 3)
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(bild 4) (bild 5) (bild 6)

(bild 7) (bild 8)
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